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OGGETTO: Bando di selezione n. SPGI24A06-6-Bassoli (tipo A) dal titolo “Le politiche della memoria in
Europa/Memory policy in Europe” - Responsabile scientifico Prof. Matteo Bassoli:
comunicazione data e orario del colloquio online / Selection call n. SPGI24A06-6-
Bassoli (type A) entitled “Le politiche della memoria in Europa/Memory policy in Europe” —
Research supervisor Prof. Matteo Bassoli: communication of date and time of the
online interview

Si rende noto che / it is hereby announced that

Si ritiene opportuno espletare il colloquio online, pertanto il colloquio di selezione relativo al bando di assegno
(tipo A) SPGI24A06-6-Bassoli dal titolo “Le politiche della memoria in Europa/Memory policy in Europe” -
Responsabile scientifico Prof. Matteo Bassoli, Rep. 194/2024, Prot. 5305 del 18/12/2024
(https://www.spgi.unipd.it/bando-di-selezione-n-spgi24a06-6-bassoli-il-conferimento-di-n-1-assegno-lo-
svolgimento-di-attivit%C3%A0) si terra con modalita esclusivamente telematica a mezzo piattaforma Zoom in
data 11/03/2025 alle ore 09:00 / It is considered appropriate to carry out the interview online, therefore the
selection interview of the call for the research grant (Type A) SPGI24A06-6-Bassoli entitled “Le politiche della
memoria in Europa/Memory policy in Europe” — Scientific supervisor Prof. Matteo Bassoli, Rep. 194/2024,
Prot. 5305 dated 18/12/2024 (htips://www.spgi.unipd.it/bando-di-selezione-n-spgi24a06-6-bassoli-il-
conferimento-di-n-1-assegno-lo-svolgimento-di-attivit% C3%A0), is scheduled exclusively via the Zoom
platform on March 11th, 2025 at 09:00 A.M.

I candidati riceveranno le credenziali del meeting Zoom per il colloquio con congruo anticipo. Gli
auditori interessati, devono fare esplicita richiesta delle credenziali di accesso al meeting Zoom
all’indirizzo e-mail scientifica.spgi@unipd.it/Candidates will receive the zoom credential meeting for
the interview well in advance. Interested parties, such as auditors, must make an explicit request for
the credentials to access the Zoom meeting at the e-mail address scientifica.spgi@unipd.it.

| candidati alla selezione devono garantire che il dispositivo dal quale sosterranno la prova orale sia fornito di
webcam (indispensabile per accertare l'identita del candidato) e che abbia un microfono e delle
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cuffie/altoparlanti/Candidates must guarantee that the device they will use for the interview is equipped with
webcam (required to check candidates’ identity), microphone and headphones/speakers.

Le candidate e i candidati ai quali non sia stata comunicata I’esclusione dalla selezione sono tenuti a
collegarsi, senza alcun preavviso, nei giorni e nell’ora indicati. | mancato collegamento della
candidata/del candidato alle prove sara considerato come rinuncia alla selezione, qualunque ne sia la
causa / Candidates who have not been excluded from the selection are required to connect on the
indicated days and times. No further notice will be given. Should candidates not connect for whatever
cause, this will be considered as withdrawal from the selection.

Per sostenere il colloquio le candidate e i candidati dovranno esibire un documento di riconoscimento
in corso di validita ai sensi della vigente normativa / In order to be admitted to the interview, candidates
must provide a valid identity document in accordance with current law.

La pubblicazione del presente avviso ha valore di notifica a tutti gli effetti /| The publication of this
notice has the value of notification for all purposes.

Il presente avviso € tradotto anche in lingua inglese a soli fini divulgativi; per ogni effetto di legge & valida
esclusivamente la versione italiana. / The English version of this notice has the sole purpose of enabling
candidates to understand the content thereof; only the lItalian version of the notice is legally binding.

Il Direttore del Dipartimento
The Director of the Department

Prof. Sergio Gerotto
(f.to digitalmente ai sensi del D.Lgs. n. 82/2005 e s.m.i.)
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